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BHumaHue: CbrnacHo pernameHTta Ha Bprokcen moxe 6u cte gnbKeH/Ha pa cnepparte nporpamara no
MUHTerpauua B bprokcen.
WUckaTe aa npoueTteTe ToBa NMCMO Ha Apyr e3uk? Otugere Ha http://documenten.mijninburgering.be.

Oata [XXX]
MsacTo [XXX]
NnyHmnaT Bu ngeHtndmkaunmoHeH Homep [XXX]

MokaHa: nporpama no UHTerpauua cieg NnpemecTBaHe Ha ApYr agpec

YBaxaema../YBarkaemu [XXX],

Bue cTe ce npemecTuan Ha HoB agpec. [lobpe gownu B [XXX]!

Bue cneapate nporpama no uHterpaums B [XXX]. NMporpamara Bce olLe He e NpuKAtoYmMaa. Nopaam Tasm npuunHa
MoXKeTe aa ce obbpHeTe KbM [XXX] 3@ NO-HaTaTbLHWU KOHCYATaLUMN.

C yaososncTeMe e B noMorHem 4a ce opMeHTupaTe B HOBMA CU AOM.

BptokcenckoTo npasuTenctso (GGC) onpenensa fanv cienBaHeTo Ha Nporpama no MHTerpaumsa e
3ab/IKUTENHO 33 Bac. O6WwMHaTa, B KOATO XMBEETE, LLLe ce CBBPXKe ¢ Bac. Torasa we nonyuute noseve
nHdopmaums.

Kaksu ca npegumcrearta Ha nporpamata no uHTerpauma?

« [porpamata Bu gaBa Bb3MOMKHOCT 4a yuuUTe U 4@ HAMEPUTE CBOA MbT B 06LWLECTBOTO HMU.

+ 3anosHaBarte ce C HOBM Xopa.

+ Bue He pasnonarate c KOMMNIOTHLP WAK AanTon? B TakbB C/lyYait MoXKeTe 4a M3nonssarte TabseT 3a ceaBaHeTo
Ha AMTUTaNHUA KYPC NO CoLManHa opueHTauums.

*  3aBbpLIMAK CTe YCMewWHo nporpamaTa? B TakbB ciyyait nonyyasate cepTMdUKAT 3a 3aBbpLUEHa Nporpama no
nHTerpaums. ToBa CBMAETENCTBO MOXKe Aa Bu nomorHe ga npngobuete 6enrmncko rpaxkgaHcTeo.

Vertaling Nederlands-Bulgaars. Deze vertaling mag enkel verspreid worden met de originele brontekst.



Kakso Tpsa6Ba ga Hanpasute?
He ce Konebalite, 3anuwete cu Yac npu [XXX]. O6ageTe ce Ha [XXX].

C roTOBHOCT LLLe MPOBEPUM A3aNN MOXKETE Aa NPOLb/IKUTE CIefBaHETO Ha 3aMoYHaTaTa nporpama.
AppecbT e: [XXX]

Bue kenaeTe ga cneaparte nporpamaTta no MHTerpauma Ha apyro macto? Ha [XXX] we oTKpueTe BCUYKM agpecu.

Menaete nu noseue MHGopmauua??

Moseye nHdopmaumsa MoxKeTe Aa OTKpUeTe Ha yebcaiiTa http://www.bon.be.

[o ckopo!

C yBarKkeHue,

[XXX]
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